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PALS

MEMORY STICK ™

Bu ortami kullanmadan énce, bu kilavuzu ¢ok dikkatli bir sekilde okuyun ve
gelecekte referans olarak kullanmak iizere saklayin.
UYARI
Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak igin, Giniteyi yagmur veya neme
maruz birakmayin.
Avrupa’daki musteriler
Eski Elektrikli & Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (Avrupa
Birligi’'nde ve ayri toplama sistemlerine sahip diger Avrupa
iilkelerinde uygulanir)
Uriiniin veya ambalajin iizerinde bulunan bu sembol, bu iiriiniin
bir ev atif1 olarak muamele gormemesi gerektigini gosterir. Bunun
yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dontisimii
i¢in mevcut olan uygun toplama noktasina teslim edilmelidir.
Bu iiriiniin dogru sekilde atilmasini saglayarak, bu iiriine yanlig
miidahele edilmesi sonucunda ortaya cikabilecek ve gevre ile
_ insan saghig1 tizerinde olumsuz etkide bulunabilecek durumlarin
onlenmesine yardimer olursunuz. Malzemelerin geri doniistimii,
dogal kaynaklari korumamiza yardimei olacaktir. Bu diriiniin geri
doniisiimiiyle ilgili daha fazla bilgi igin, liitfen sehrinizde bulunan
yerel ofisle, evsel atiklar toplama servisinizle veya bu iriini satin
aldiginiz magazayla temasa gegin.
< AB Yonetmeliklerinin uygulandigi iilkelerdeki miisteriler icin
bildirim >
Bu iiriiniin iireticisi Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonyadir. EMC ve iiriin gitvenliginin Yetkili Temsilcisi Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Almanyadur. Servis veya garantiyle ilgili her
konuda ayr1 servis veya garanti belgelerinde verilen adreslere bagvurun.
® Bu ortam Memory Stick PRO-HG Duox veya Memory Stick PROx uyumlu
iiriinlerle birlikte kullanilabilir.
* Bu iirtiniin diger tiim iirtinlerle diizgiin ¢alisacag: garantisi verilmemektedir.

Uyumlu tiriinlerle birlikte kullanim hakkinda bilgi i¢in liitfen kullanma
kilavuzuna veya asagida URL adresi verilen sayfaya bakin.

Memory Stick PRO Duom (Mark2)

Mark2 logosu, AVCHD video kameralar: gibi yiiksek hizli kayit aygitlar: igin uygun

ortamlar1 belirtir.

Aktarim hizi kullamilan tiriine baghdir. Bu ortam paralel veri aktarimini destekler

(Yiiksek hizli veri aktarimi). Paralel veri aktarimi yalnizca parallel veri aktarimi

uyumlu bir tirtinle birlikte kullanilabilir.

Bu ortam Sony tarafindan gelistirilmis olan MagicGatex ierik koruma

teknolojisini desteklemektedir. Liitfen kullanmadan 6nce tiriiniiniiziin Memory

Stick PRO= ortamindaki igerik koruma igleviyle uyumlu oldugunu dogrulaymn.

Telif hakki yasas: kayitlarin izinsiz kullanimini yasaklamaktadur.

“Memory Stick File Rescue Service” gesitli tiirlerdeki Sony Memory Sticka

ortamlardan veri kurtarma hizmetidir. Daha fazla bilgi i¢in liitfen su URL'ye bakin.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Bu hizmet, Igerik Korumali, dosyalari, Oyun Verilerini ve AVCHD dosyalarini
desteklememektedir.

* Litfen tiim verilerin kurtarilabilir olmadigini unutmayin.

Bu ortam gonderilmeden énce bigimlendirilir. Bu ortami yeniden bi¢imlendirmek

i¢in Memory Stick PRO-HG Duom veya Memory Stick PROx uyumlu bir tiriin

kullanin. Ayrintilar igin kullanma kilavuzuna bakin veya destek merkezine

bagvurun.

Kullanirken Dikkat Edilecek Hususlar

UYARI
© YUTULMASINI ONLEMEK UZERE COCUKLARIN
ULASAMAYACAGI BiR YERDE BULUNDURUN.
© BU ORTAMI, MEMORY STICK DUOm ADAPTOR OLMADAN
STANDART BOYUTLU MEMORY STICK PROw UYUMLU BiR
URUNE TAKMAYIN

Uriiniin ucuna [A] elinizle veya metal bir cisimle dokunmayin.
Bu ortamin bir kenarinda iki oyuk bulunur. Bir oyuk cift yiizli, digeri tek tarafli bir
oyuktur (yalmzca arka kenar). (resim [B])
Not alani [C] tizerine yazarken baski uygulamayin.
Bu ortamu bir yere ¢arpmayin, bitkmeyin, diisiirmeyin veya islatmayin.
Bu ortami sokmeye veya doniistirmeye ¢alismayin.
Bu ortami agagida belirtilen yerlerde kullanmayin veya saklamayin:
— Onerilen kullanim sartlar1 diginda.
(Yazin kapali bir aragta veya ¢ok giinesli bir ortamda/dogrudan giines 15181
altinda/isitic1 yakininda ve benzeri ortamlarda.)
— Nemli veya paslanmaya yol agabilecek yerlerde.
Bu ortami standart boyutlu Memory Stick PROw uyumlu iiriinlerle kullanabilmek
i¢in Memory Stick Duom Adaptoriine takabilirsiniz.
Ortam takili degilken Memory Stick Duow Adaptériinii standart boyutlu
bir Memory Stick PRO uyumlu liriine takmayin. Béyle yapmak iiriiniin
anzalanmasina neden olabilir.

1dudund.

® Kullanmadan 6nce takmayy ogru emin olun.

® Bu ortami Memory Stick Duom Adaptorunde gidebildigi yere kadar takin. Bu
ortam tam olarak takilmazsa diizgiin ¢aligmayabilir.

Memory Stick Duom Adaptériiniin ucuna elinizle veya herhangi bir metal cisimle
dokunmayin.

Memory Stick Duom Adaptoriiniin giris baglanti noktasina kir, toz veya yabanct
cisimlerin girmemesine dikkat edin.

Onemli verilerin yedek kopyasini almanizi 8neririz.

Kaydettiginiz verilerin zarar gormesinden veya kaybolmasindan Sony sorumlu
tutulamaz.

Kayitli veriler agagidaki durumlarda zarar gorebilir veya kaybolabilir.

— Bigimlendirme, veri okuma veya yazma sirasinda bu ortami veya Memory Stick
Duom Adaptérii ¢ikarirsaniz ya da giicii keserseniz.

— Bu ortamu statik elektrige veya elektriksel giiriiltitye maruz kalan yerlerde
kullanirsaniz.

Kapasite 1 GB (940 MB): MS-MT1G

(Yaklagik kullamilabilir kapasite 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G

parantez iginde gosterilmistir.) 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
8 GB (7,35 GB): MS-MT8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G

Caligma voltaji 2,7V-36V

Kullanim ortami -25°C - +85°C
(yogusmasiz)

Boyutlar (G x U x K) Yaklagik 20 x 31 x 1,6 mm

Agirhk Yaklagik 2 g

Uriinle birlikte verilenler Memory Stick Duow Adaptor (1)

Bir dizi basili belge

Tasarim ve teknik 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Memory Stickm, Memory Stick Duom, Memory Stick PROm, Memory Stick PRO
Duom, Memory Stick PRO-HG Duox, MagicGater ve =, Sony Corporationa ait
ticari markalardir.

Przed przystgpieniem do uzytkowania tego no$nika nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejszg instrukcje i zachowad jg na przyszlo$c.
OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na
deszcz i chroni¢ je przed wilgocig.
Dotyczy klientéw z Europy
Pozbyae si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w rajach
Unii Europejskiejiw p tych krajach pejskich
acych wk: y zbiorki)
Ten symbol na produkcne lubj )ego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno
sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
_ moglyby wystapi¢ w przypadku niewlaéciwego zagospodarowania
odpadoéw. Recykling materialéw pomoze w ochronie srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze shuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostal ten podukt.
< Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE >
Producentem tego produktu jest firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Autoryzowanym przedstawicielem w sprawach
bezpieczenstwa produktu i Normy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) jest
firma Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Aby
uzyska¢ informacje na temat dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy zapozna¢ si¢ z
adresami podanymi w oddzielnych dokumentach o ustugach i gwarancji.

® Nos$nika mozna uzywa¢ z produktami obstugujacymi karty pamieci Memory Stick
PRO-HG Duox i Memory Stick PROm.
* Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspolpracy z pozostatymi produktami.

Szczegdtowe informacje na temat wspétpracy ze zgodnymi produktami znajduja
si¢ w instrukcji obstugi produktu lub na stronie internetowej pod adresem URL
podanym ponize;j.

Memory Stick PRO Duor (Mark2)

Logo Mark2 stuzy do oznaczania no$nikéw wykorzystywanych w mediach o duzej

szybkosci nagrywania, takich jak kamery AVCHD.

Predko$é¢ transmisji danych zalezy od uzywanego produktu. Noénik obstuguje

transmisje za pomocg zlgcza rownoleglego (przesylanie danych z duzg szybkoscig).

Z transmisji réwnoleglej mozna korzysta¢ w przypadku wspétpracy z produktem

przystosowanym do obstugi tego typu transmisji.

Nosnik obstuguje opracowang przez firme Sony technologie ochrony zawartosci

przed kopiowaniem MagicGatem. Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy

sprawdzi¢, czy posiadany produkt jest zgodny z funkcjg ochrony zawartosci przed

kopiowaniem obstugiwana przez no$nik Memory Stick PROx.

Prawo autorskie zabrania wykorzystywania nagran bez zezwolenia.

»Memory Stick File Rescue Service” jest ustuga, dzieki ktérej mozna odzyskiwaé

dane z roznych typéw nosnikéw Sony Memory Sticks.. Wigcej informacji mozna

uzyskad, klikajgc ponizsze tacze.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Wymieniona ustuga nie ma zastosowania do plikow zawierajacych chroniong
tre$¢, danych gier oraz plikow AVCHD.

* Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie dane mozna odzyskac.

Noénik jest fabrycznie sformatowany. Mozna go ponownie sformatowac za pomocg

produktu zgodnego z kartg Memory Stick PRO-HG Duox lub Memory Stick

PROw. Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

produktu lub uzyska¢ w centrum pomocy technicznej.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

]  OSTRZEZENIE
 CHRONIC PRZED DZIECMI | PILNOWAC, ABY NIE POLKNELY
ONE PRODUKTU.
© NIE WKEADAC NOSNIKA BEZPOSREDNIO DO GNIAZDA
PRODUKTU OBSEUGUJACEGO KARTY MEMORY STICK PRO™m
0 STANDARDOWYCH WYMIARACH BEZ ADAPTERA MEMORY
STICK DUOw ADAPTOR

® Nie dotyka¢ stykow |A] rekami ani metalowymi przedmiotami.

® Na jednej z krawedzi noénika wycieto dwa rowki. Jeden rowek jest dwustronny, a
drugi jednostronny (znajduje si¢ tylko na tylnej powierzchni) (rysunek

® Nie naciska¢ mocno obszaru pamigci n podczas pisania na karcie.

® Nie uderza¢, nie zginaém nie rzuca¢, ani nie moczy¢.

® Nie rozklada¢ ani nie wprowadza¢ zmian w no$niku.

® Nosnika nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢é w nastepujacych miejsach:

— w miejscach, ktére nie spetniajg zalecanych warunkow roboczych;
(w zamknietym samochodzie latem lub w silnym stonicu/w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych/w poblizu
grzejnikow itp.;)

— w miejscach wilgotnych lub narazonych na dzialanie korozji.

Aby nosnik mogt by¢ uzywany z produktami zgodnymi ze standardowym

formatem Memory Stick PROx, nalezy go wprowadzi¢ do adaptera Memory Stick

Duom.

Do produktéw zgodnych ze standardowym formatem Memory Stick PROmm

nie wolno podtacza¢ adaptera Memory Stick Duor, do ktérego nie zostat

uprzednio wprowadzony zaden nosnik. Mogtoby to spowodowac¢ wadliwe

dziatanie produktu.

Sprawdz kierunek wktadania karty przed rozpoczeciem uzytkowania.

Nalezy catkowicie wprowadzi¢ no$nik do adaptera Memory Stick Duox.. Nosnik

moze dziata¢ nieprawidlowo, jedli nie zostanie wlozony do konca.

Nie nalezy dotyka¢ zlacza adaptera Memory Stick Duom rekami ani metalowymi

przedmiotami.

Nalezy uwaza¢, aby do portu adaptera Memory Stick Duox nie przedostaly si¢

zanieczyszczenia, kurz ani ciata obce.

Zalecamy utworzenie kopii zapasowej waznych danych.

Firma Sony nie odpowiada za zadne szkody lub utrate danych uzytkownika
zapisanych na no$niku.

— Jesli noénik zostanie wyjety z gniazda lub jesli adapter Memory Stick Duom
Adaptor zostanie odfgczony od gniazda albo wylaczony podczas formatowania,
odczytu albo zapisu danych.

— Jesli noénik bedzie uzywany w miejsach, w ktorych wystepuja wytadowania
elektrostatyczne lub zaklocenia elektryczne.

Pojemnosé 1 GB (940 MB): MS-MTIG
(w nawiasach podano przyblizong 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G
pojemnos$¢ rzeczywista) 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
8 GB (7,35 GB): MS-MTS8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G
0d2,7Vdo3,6V

0Od -25°C do +85 °C

(bez kondensacji)

Napiecie robocze
Parametry otoczenia

Wymiary (s x d x g) Ok. 20 x 31 x 1,6 mm
Waga Ok.2g
W zestawie Adapter Memory Stick Duox (1)

Dokumentacje w formie drukowanej

Konstrukeja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Memory Stickm, Memory Stick Duom, Memory Stick PROx, Memory Stick PRO
Duo=v, Memory Stick PRO-HG Duor, MagicGate: sg znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

Pred pouzivanim téchto médii si dikladné piectéte tuto pFirucku a uchovejte ji pro
dal$i pouziti.
VAROVANI
Nevystavujte piistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci pozaru nebo tirazu
elektrickym proudem.
Pro zékazniky v Evropé
Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym
zafizenim (platne v Evropské unii a dalsich evropskych
statech oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umlsteny na vyrobku nebo jeho baleni upozomu]e,
Ze by s vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladéno jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto toho
by mél byt odlozen do sbérného mista urceného k recyklaci
elektronickych vyrobki a zatizeni. Dodrzenim této instrukce
zabranite negativnim dopadiim na Zivotni prostredi a zdravi
_ lidi, které naopak mize byt ohrozeno nespravnym naklédanim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je
vyroben, pomuizete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskéni dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte, prosim, mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér
odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.
< Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji
smérnice ES >
Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym zéstupcem pro EMC a bezpe¢nost produktit
je spole¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. S otdzkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se obracejte na adresy uvedené
ve zvlatnich servisnich ¢i zaru¢nich dokumentech.

® Tato média lze pouzivat spole¢né s produkty, které jsou kompatibilni s
technologiemi Memory Stick PRO-HG Duom nebo Memory Stick PROx.
* Spravnd funkce v ostatnich produktech neni zarucena.

Podrobné informace o pouzivani kompatibilnich produkti se doctete v ndvodu
k obsluze daného produktu nebo na nize uvedené adrese URL.

Memory Stick PRO Duor (Mark2)

Logo Mark2 oznac¢uje médium vhodné pro vysokorychlostni zaznamova zafizeni,

napt. videokamery AVCHD.

Prenosova rychlost zévisi na pouzivaném produktu. Toto médium podporuje

paralelni penos dat (vysokorychlostni pienos dat). Paralelni prenos dat je mozné

vyuzit pouze s produkty, které jsou kompatibilni s touto technologii.

Toto médium podporuje technologii ochrany obsahu MagicGater vyvinutou

spole¢nosti Sony. Pied pouzitim ovéite, zda je va produkt kompatibilni s funkei

ochrany obsahu u médii Memory Stick PROxm.

Autorsky zakon zakazuje pouziti nahravek bez svoleni autora.

»Memory Stick File Rescue Service* je sluzba pro obnoveni dat z riiznych typi

médii Memory Stickm spolecnosti Sony. Dalsi informace naleznete na nize uvedené

adrese URL.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Tato sluzba nepodporuje obnovu dat pro soubory s chrdanénym obsahem, herni
data a soubory AVCHD.

* Vezméte prosim na védomi, Ze ne viechna data Ize obnovit.

Toto médium je pied uvedenim do prodeje formétovano. Cheete-li toto médium

pieformatovat, pouzijte produkt kompatibilni s technologii Memory Stick PRO-

HG Duow nebo Memory Stick PROx:. Podrobné informace ziskdte v navodu k

obsluze produktu nebo na centru podpory.

Pokyny k obsluze

] VAROVANI
 UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DET], ABY NEDOSLO KE
SPOLKNUTI. ) B )
 NEVKLADEJTE TOTO MEDIUM PRIMO DO PRODUKTU, KTERY
JE KOMPATIBILNI SE STANDARDNI VELIKOSTi MEDIA MEMORY

STICK PRO BEZ ADAPTERU MEMORY STICK DUO™m

® Nedotykejte se konektoru [A] rukama nebo kovovymi predméty.

® Toto médium ma na boku dvé drézky. Jedna drazka je dvoustrannd, druhd je
jednostranna (jen zadni strana). (obrazek [B])

® Netlacte silné na oblast paméti [C], pokud probiha zapis.

® Nevystavujte médium naraziim, ohybani nebo vlhkosti a neupustte je.

® Nepokousejte se médium rozebirat nebo upravovat.

® Nepouzivejte a neskladujte médium na téchto mistech:

— Tam, kde dojde k pfekroc¢eni rozsahu doporucenych provoznich podminek.
(Uvnitf zavieného auta v 1été nebo na pfimém slunci, v pfimém slune¢nim svitu,
blizko topeni apod.)

— Vlhka nebo leptavd mista.

® Chcete-li toto médium pouzit v produktech kompatibilnich s technologii Memory
Stick PROx standardni velikosti, vlozte jej do adaptéru Memory Stick Duox.

® Nevkladejte adaptér Memory Stick Duor do produktu kompatibilniho s

technologii Memory Stick PROwm standardni velikosti, neni-li do adaptéru

Memory Stick Duom vloZzeno zadné médium. Pokud to udélate, mize dojit

k poruse produktu.

Pred pouzitim se ujistéte o spravném sméru vlozeni.

Meédium zasurite do adaptéru Memory Stick Duow do krajni polohy. Médium

nemusi pracovat spravné, neni-li plné zasunuto.

Nedotykejte se konektoru adaptéru Memory Stick Duor rukama ani kovovymi

predméty.

Dbejte, aby do vstupniho otvoru adaptéru Memory Stick Duor nevnikly ne¢istoty,

prach a cizi objekty.

Doporucujeme vytvofit si zdlozni kopie dilezitych dat.

Spole¢nost Sony nenese odpovédnost za jakékoliv poskozeni nebo ztratu
nahranych dat.

Nahrané data mohou byt poskozena nebo ztracena v nasledujicich situacich.

— Vyjmete-li médium nebo adaptér Memory Stick Duox, nebo vypnete-li napdjen{
béhem formatovani, ¢teni nebo zépisu dat.

— Pouzivate-li médium na mistech s vyskytem statické elektfiny nebo elektrického
ruseni.

Kapacita 1 GB (940 MB): MS-MT1G

(Ptiblizna pouzitelna kapacita je 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G

uvedena v zdvorkach.) 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
8 GB (7,35 GB): MS-MT8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G

Provozni napéti 2,7Vaz3,6V
Provozni prostiedi -25°Caz +85°C

B (nekomprimovaném)
Rozméry (S x D x T) Ptiblizné 20 x 31 x 1,6 mm
Hmotnost Piiblizné 2 g

Soucast baleni Adapter Memory Stick Duom (1)

Sada tisténé dokumentace

Dane zapisane na no$niku mogg zosta¢ uszkodzone lub utracone w ponizszych
sytuacjach.

Zména vzhledu a technickych tdajii je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

Memory Stickni, Memory Stick Duom, Memory Stick PROx, Memory Stick PRO
Duom, Memory Stick PRO-HG Duox, MagicGatern a ou ochranné znamky
spolecnosti Sony.

Miel6tt izemeltetné a médiat, olvassa el részletesen ezt az itmutatot, és tartsa meg,
hogy sziikség esetén a jovSben is barmikor elévehesse.
VIGYAZAT
Tiz és dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esé vagy
nedvesség hatasanak.
Eurdpai vasarléink szamara

Feleslegesse valt elektromos és eIektromkus késziilékek

lladékké Ita lhat6 az Europa|

valé (H:

1 laktiv hulladalk
\'

Unié és egyéb eurépai or
rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi, hogy
a terméket ne kezelje haztartdsi hulladékként. Kérjiik, hogy az
elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére kijelolt gytjtohelyen
adja le. A feleslegessé valt termékének helyes kezelésével segit
megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
_ bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés helyes modjat.
Az anyagok, ijrahasznositasa segit a természeti er6forrasok
meg0rzésében. A termék ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacioért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgytijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol a
terméket megvasérolta.

< Megjegyzés az EU-s iranyelveket kdveto6 orszagokban él6
vasarléink szamara >
A termék gyartoja a Sony Corporation (cime: 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan). EMC- és termékbiztonsagi tigyekben a hivatalos markaképviseletet
a Sony Deutschland GmbH (cime: Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Németorszag) latja el. Kérjiik, hogy minden szerviz- és garanciakérdéssel a kiilonallo
szerviz- és garanciadokumentumban megadott cimen keresse fel munkatdrsainkat.
® Ez amédia a Memory Stick PRO-HG Duox vagy a Memory Stick PROm
eszkozokkel kompatibilis termékeken hasznélhato.
* A tobbi termékekkel a megfelel miikodés nem garantalt.

yjtési

Azt, hogy az adathordozét hogyan kell hasznélni az ilyen memoriakartyat
befogadni képes késziilékkel, az illetd termék hasznalati itmutatdja, illetve az
alabbi URL-cimen elérhet6 honlap ismerteti részletesen.

Memory Stick PRO Duom (Mark2)

A Mark2 embléma azt jelzi, hogy az adathordozd nagy felvételi sebességii

késziilékekben, példaul AVCHD-videokamerakban is hasznalhaté.

Az 4tviteli sebesség az On dltal hasznélt terméktél fiigg. Ez az adathordozé

tamogatja a parhuzamos (nagysebességii) adatatvitelt. A parhuzamos adatatvitel

csak a parhuzamos adatatvitellel kompatibilis termékek esetében hasznalhato.

Ez az adathordoz6 timogatja a Sony altal kifejlesztett MagicGaten tartalomvédelmi

technol6giat. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az On éltal hasznalt termék

kompatibilis-e a Memory Stick PROx adathordozé tartalomvédelmi funkciojéval.

A szerz6i jogvédelmi torvény tiltja a felvételek illetéktelen hasznalatat.

A ,,Memory Stick File Rescue Service” segitségével tobb fajta Sony Memory Stickn.

média adatait nyerheti vissza. Tovébbi informaci6val az alabbi URL szolgal.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Ezzel a szolgiltatdssal nem nyerhetok vissza a tartalomvédett fajlok, a jatékok
adatai és az AVCHD-féjlok.

* Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a nem minden adat nyerhet6 vissza.

Az adathordozot a forgalomba hozatal el6tt a gyarban megformazzak. A

memoriakartya ujraformazasahoz Memory Stick PRO-HG Duo vagy Memory

Stick PROr memoériakartydt hasznalni képes terméket hasznéljon. A részletek a

termék hasznalati Gtmutatéjaban olvashatok, illetve az tigyfélszolgalattél tudhatok

meg.

Hasznalattal kapcsolatos 6vintézl

dAécol
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 GYERMEKEKTOL ES CSECSEMOKTOL TAVOL TARTANDO A
LENYELES ELKERULESE ERDEKEBEN. o

o A MEDIAT A MEMORY STICK DUOww ADAPTER NELKUL
KOZVETLENUL NE HELYEZZE SZABVANYOS MERETU MEMORY

STICK PRO™m KOMPATIBILIS TERMEKBE

® Kézzel, fémtarggyal ne érintse meg a terminalt [A] .
® Az adathordozo egyik oldaldn két kis mélyedés van. Az egyik mélyedés kétoldalu, a
misik csak a hatoldalrél latszik. ([B] abra)
A cimke részre [C| torténd iraskor ne fejtsen ki erés nyomast.
A médiat ne titogesse, ne hajtogassa, ne ejtse le, és ne vizezze meg.
Ne probilja meg szétszerelni vagy modositani a médiat.
A médiat ne hasznélja vagy tarolja a kovetkezd helyeken:
— Amikor elérte a javasolt miikodési koriilményeket.
(Zart gépkocsiban nyaron, vagy erés napsiitésben/kozvetlen napfényben/radiitor
kozelében stb.)
— Nedves vagy korréziét okozo helyeken.
Ez az adathordozd behelyezhetd a Memory Stick Duom adapterbe, ha normal
méreti Memory Stick PROm kompatibilis termékekkel szeretné hasznélni.
Ne helyezze a Memory Stick Duow adaptert normal méretii Memory Stick
PROw kompatibilis termékekbe, ha nincs ad doz6 a Memory Stick
Duow adapterben. Ez a termék hibas miikodéséhez vezethet.
izze a helyes behelyezési iranyt.
g tolja be a Memory Stick Duow adapterbe. Az
adathordozé nem miikodik megfelelden, ha nincs teljesen behelyezve.
Ne érintse meg a Memory Stick Duox adapter érintkezdjét kézzel vagy fém
tdrggyal.
Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon por, szennyezédés vagy idegen targy a Memory
Stick Duox adapterbe.
Javasoljuk, hogy készitsen biztonsagi mentést fontos adatair6l.

A Sony nem tehetd feleléssé a felvett adatok karosodasaért vagy elvesztéséért.

A felvett adatok kérosodhatnak vagy elveszhetnek a kovetkez6 helyzetben.

— Ha eltavolitja ezt a médidt vagy a Memory Stick Duow adaptert, vagy kikapcsolja
az aramellatast formazas, adatok olvasasa vagy irdsa kozben.

— Ha a médiat sztatikus elektromossagnak vagy elektromos zajnak kitett
kornyezetben haszndlja.

Teljesitmény 1 GB (940 MB): MS-MT1G

(a hozzavetéleges hasznalhato 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G

teljesitmény zardjelben taldlhato.) 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
8 GB (7,35 GB): MS-MT8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G

Miikodési fesziiltség 2,7V-36V

Miikodési kdrnyezet -25°C - +85°C
(lecsapodasmentes)

Meéretek (Szé x H x V) 1b. 20 x 31 x 1,6 mm

Tomeg kb.2 g

Mellékelt elemek Memory Stick Duox adapter (1)

Nyomtatott dokumentaciok

A forma és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil megvaltozhatnak.

A Memory Stickm, Memory Stick Duox, Memory Stick PROm, Memory Stick PRO
Duonm, Memory Stick PRO-HG Duox, MagicGatem és a Sony Corporation
védjegyei.

Nez toto médium za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte cely tento navod a uschovajte
ho pre budticu potrebu.

VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamens, Ze s vyrobkom
nemdze byt’ nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho
je potrebné ho dorucit’ do vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,
pomoZzete zabranit’ potencionalnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade

_ hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia

materidlov poméha uchovavat’ prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny tirad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

<Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajicich

smerniciam EU>

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku Tokyo, 108-0075, Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre smernicu pre

elektromagneticku kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost produktov je spolo¢nost Sony

Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko V pripade

zalezitosti tykajucich sa servisu alebo zéruky sa obracajte na adresy uvedené v

samostatnych dokumentoch tykajucich sa servisu a zaruky.

® Toto médium je mozné pouzit s produktmi kompatibilnymi s Memory Stick PRO-

HG Duo= alebo Memory Stick PROx.
* Sprévna funkénost s inymi produktmi nie je zarucena.

Podrobnosti o pouzivani s kompatibilnymi produktmi najdete v ndvode na
poutitie tohto produktu alebo na webovej adrese uvedenej nizsie.

Memory Stick PRO Duom (Mark2)

Logom Mark2 st oznacené média kompatibilné so zariadeniami s rychlym

nahrdvanim, akymi su napr. videokamery podporujuce format AVCHD.

Prenosova rychlost zavisi od pouzitého zariadenia. Toto médium podporuje

paralelny prenos udajov (vysokorychlostny prenos udajov). Paralelny prenos

udajov je mozné pouzit iba so zariadeniami, ktoré ho podporuju.

Toto médium podporuje technoldgiu ochrany obsahu s nazvom MagicGater

vyvinuti spolo¢nostou Sony. Pred pouzitim overte, ¢i je vase zariadenie

kompatibilné s funkciou ochrany obsahu médii Memory Stick PROx.

Zakon o autorskych pravach zakazuje neoprévnené pouzivanie nahravok.

Sluzba ,,Memory Stick File Rescue Service® (sluzba zdchrany siborov na karte

Memory Stick) je sluzba, ktord obnovuje déta z roznych typov médii Sony Memory

Stickmw. Dalsie informécie ndjdete na nasledujticej webovej adrese:

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Tato sluzba nepodporuje obnovenie siiborov s chranenym obsahom, iidajov hier
a stiborov AVCHD.

* Vezmite, prosim, na vedomie, Ze nie vietka déta je mozne obnovit.

Toto médium je pred odoslanim sformétované. Ak chcete toto médium

preformatovat, pouzite produkty kompatibilné s pamétovymi kartami Memory

Stick PRO-HG Duox alebo Memory Stick PRO=. Podrobnosti najdete v navode na

poutzitie produktu alebo v centre podpory zédkaznikov.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani
- . VAROVANIE o
© CHRANTE PRED DETMI, ABY NEMOHLO DOJST K
PREHLTNUTIU.
© MEDIUM NEVKLADAJTE PRIAMO DO PRODUKTU
KOMPATIBILNEHO SO STANDARDNOU VELKOSTOU MEMORY
STICK PROw, ALE POUZITE ADAPTER MEMORY STICK DUOm

Konektorov [A| sa nedotykajte rukami ani kovovymi predmetmi.
Toto médium mé na jednej strane dve drazky. Jedna drazka j le prechédza obidvomi

stranami a druhd je iba na jednej strane (zadne], obrézok [B])
Ked na médium piSete, nevyvijajte na pamitovi oblast ilny tlak.
Toto médium neohybajte, nebuichajte s nim, nehadzte ho na zem a nenamacajte ho.
Toto médium nedemontujte ani nemeiite.
Toto médium nepouzivajte ani neskladujte na nasledujicich miestach:
—kde nie su dodrzané odportcané prevadzkové podmienky.
(vo vnutri vozidla v lete alebo na silnom slne¢nom svetle/na priamom slne¢nom
svetle/v blizkosti kurenia, atd.)
— na vlhkych alebo korozivnych miestach
Toto médium mozete vlozit do adaptéra Memory Stick Duom a pouzivat ho v
zariadeniach kompatibilnych s médiami Memory Stick PROm so $tandardnou
velkostou.
Adaptér Memory Stick Duom nevkladajte do zariadeni kompatlbllnych s
médiami Memory Stlck PROm so standardnou veIkostOU, akv nom me je
vlozené ziadne Méze to sposobit poruchu d zari
Pred pouzitim skontrolujte spravny smer vkladania.
Meédium vlozte do adaptéra Memory Stick Duow az na doraz. Toto médium
nemusi fungovat spravne, ak nie je vlozené az na doraz.
Nedotykajte sa kontaktov adaptéra karty Memory Stick Duom rukami ani
kovovymi predmetmi.
Dbajte na to, aby do vstupného otvoru adaptéra Memory Stick Duor nevnikli
necistoty, prach ani cudzie predmety.
Odporicame, aby ste si urobili zdloznu képiu importovanych dat.

Spolocnost Sony nie je zodpovedna za poskodenie alebo stratu nahranych dat.

Nahrané data mozu byt poskodené alebo stratené v nasledujucich situaciach:

—ak vyberiete toto médium alebo adaptér Memory Stick Duox alebo ak pocas
formatovania, ¢itania alebo zépisu dat vypnete napéjanie

— ak toto médium pouzivate v miestach so statickou elektrinou alebo elektrickym
Sumom

Kapacita 1 GB (940 MB): MS-MT1G
(priblizna pouzitelna kapacita je 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G
uvedend v zatvorkéch) 4GB (3,66 GB): MS-MT4G
8 GB (7,35 GB): MS-MT8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G
2,7Vaz3,6V

-25°Caz +85°C

(bez kondenzicie)

pribl. 20 x 31 x 1,6 mm

pribl. 2 g

Memory Stick Duo= adapter (1)
Balik tla¢enej dokumentacie

Prevadzkové napitie
Prevadzkové prostredie

Rozmery (§ x d x t)
Hmotnost
Dodané polozky

Vzhlad a technické iidaje sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia.
Memory Stickn:, Memory Stick Duox, Memory Stick PROx:, Memory Stick PRO
Duom, Memory Stick PRO-HG Duox, MagicGatem a st ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.
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TIptv Béoete o Aertovpyia avtd To amodnkevTiko Péco, SlaPdate TPOTEKTIKA TO
Tapov eyxelpidio kat kpatHoTe To yia peAAOVTIKY) avapopd.
MPOEIAOMNOIHZH
Tia va mepropioete Tov kivéuvo mupkaytdg 1 nhektpomAngiag, pnv ekBétete
povada ot Ppoxi 1§ og vypacia.
MNa mehaveg otnv Evpwmnn
Amnokopdn Malatov HAektpikoy & HAekTpoVIKOU
E€omAiopov (loxuet atnv Evpwmaikn ‘Evwon kat dAAeg
Evpwmaikég XWPEeC ue EEXWPICTA CUGTIHHATA GUANOYIG)
To o0pfolo avtd emavw 0TO TPOIOV 1} TN CLOKEVATIA TOV
onuaivet 0Tt To TPoidV Sev mpémet va metayTei pali pe Ta oklakd
anoppippata alka mpénel va napadobei ot ¢va katdAAnio
onueio GVANOYNG NAEKTPONOYIKOD Kal NAEKTPOVIKOD VAKOD TTpOG
avakvkAwon. Me to va BeatwBeite 0Tt T0 TPOIOV METAYTKE
0waTd, Ponbate otV TPOANYN TOAVOY ApVNTIKGOY EMTTOTEWY
_ oto meptBaAlov kat Ty vyeia. H avakdkAwon twv vAkdov Oa
Bondnoet oty fokovopnon @uotkav Topwy. Tia meplocoTEPEg
TANPOPOPiEG OXETIKA e TNV AVAKOKAWGT) aVTOD TOV TTPOIOVTOG,
TapakaloVpe EMKOVWVHOTE e TIG VTNPETies kaBaploTnTag Tov
SN0V 0ag 1} TO KATAGTHHA OTIOV AYOPATATE TO TPOLOV.
< INpEiwoN yla TOUG MEAATEG OTIC XWPEG TTOU LOXUOULV o1 08NYieg
Tn¢E.E.>
O KaTAoKELAOTHG AVTOD TOL TPOIOVTOG eivat nj Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. O E§ovoto80Tnuévog AVTImpoownog oxeTIkd
UE TNV NAEKTPOPAYVNTIKY) GUUBATOTNTA KAt TV A0PAAELX TOV TPOIOVTOG ivan 1y
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Tia
omolodinote Bépa oL agopd 0T GLVTIPNON 1) CTNY EyYYNON, avatpéETte oTIG
Sievbvvoelg mov mapéxovtan ota EXwpLoTd yypaga cuvTHpnoNG 1} £yyvNong.
® Auto 1o anoBnkevtiko péco pmopet va xpnotpomnownei pe tpoiovta cuppatd pe
Memory Stick PRO-HG Duom 1) Memory Stick PRO.
* Aev mapéxeTtat eyyonon yia T cwoTh Aettovpyia pe OAa ta dAAa mpoidvra.

Tia AemTopépeteg OXETIKA e TIG AetTOVPYieg 0e GUVOLAOUO e CLUPATA
TPOIOVTA, avatpEETe 0To eYeLpiSLo 0ONYIDV TOV TPOIGVTOG ) TNV TAPAKATW
SievBuvon URL.

Memory Stick PRO Duox (Mark2)

To Aoyotvno Mark2 vroSeikvoet péoa katdAAnha yia ouokevés eyypagis vynAng

TaxOTTAG OTWG ot kauepeg AVCHD.

H taxbtnra e€apratat and to mpoiov mov ypnotponoteitat. Avto To

amoBnkevtikd péco vootnpilet lapdAnin petagopd dedopévav (Metagopd

Sedopévwv vynhig taxvtnrac). H MapdAAnAn petagopd dedopévwv pmopei va

XpnotponomBei povo pe mpoidv avpfatd pe HMapdAAnkn petagopda Sedopévwy.

AvTd 10 amobnkevTiko péco voatnpilet TV Texvoloyia npootasiag

nepieyopevov MagicGatewn mov avantoxBnke ané t Sony. Empefaiwote o1t

TO TIPOIOV 0agG eivan oupUPatod e TN AetTovpyia TPOTTAGIAG TIEPIEXOHEVOV OTO

anoBnkevtiko péoo Memory Stick PROx: tptv 10 XpnotponoroeTe.

H vopoBeoia mtepi mvevpatikdv Sikatwpdtwy amayopevet ) pn efovatodotnpévn

XPion eyypag@v.

H vmpeoia "Memory Stick File Rescue Service" ivat pa vnpeoia yia v

avaktnon dedopévwv and Stipopovg Thovg anobnkevTikdv pécwv Sony Memory

Stickm. Avatpétte omn StevBuvon URL mapakdtw yia mpoabeteg mAnpogopieg.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Avti) n) vmpeoia dev vooTtnpilet avaktnon Sedopévwy yia apyeio
TIpootatevpévov mepiexouévov, Aedopévwv matyvidiov kat AVCHD.

* Enuewote 6Tt iowg Sev eivat Suvatd va avaktnBodv OAa ta Sedopéva.

AvT6 10 amoBnkevTKO péoo xet Stapoppwdei Tty amd Ty Siabeon Tov oty

ayopd. Tia va dtapoppwoete Eavd avtod To anobnkevTikod Héco, XpNoIHOTOloTE

nipoiovTa ovpPard pe Memory Stick PRO-HG Duow 1} Memory Stick PROx.

Tia Aentopépeles, avatpeEte 010 eyXeLpiSlo 08nyLdV TOL TPOIGVTOG 1} TO KEVTPO

VIOCTHPIENG.

Mpo@ulageig katda T xprion

NPOEIAONOIHZH
e KPATHZTE TO MAKPIA AMNO MAIAIA TIA AO®OYTH
KATAMOZHE.
© MHN TOMOOGETEITE AYTO TO AMOOHKEYTIKO MEXO
ANEYOEIAXZ MEZA ZE MPOION XYMBATO ME MEMORY STICK
PROw TYMIKOY MEFEOOYZ XQPIZ TO MPOXAPMOXTIKO
MEMORY STICK DUO™

® Mnv ayyilete Tov akpoéékm e TO XépL 0aG 1) He PETAAAIKO aVTIKEifEVO.

® Avto 1o anoenxs\)rlko péoa EXEI dvo eykoneq ot jua mAevpd. H pua gykom éxet
Sumh 6y, 1§ A etvau eykom piag 6yng (iow 6yn povo) (ewova )

¢ Mny aokelTe Loxvpr) Tieon 0Ty eploxy vtopvioewy [C] dTav onueldvete ot

auThy.

Mny xtumate, hyilete, Bpéxete 1) a@rveTe va TECEL AUTO TO AMOBNKEVTIKO pévo.

Mny mpooTabioETE VA AMOGUVAPUONOYNOETE 1) VAl HETATPEYETE AVTO TO

anoBnkevTiko péco.

leVqu XPNOIHOTIOLEITE 1) aTTOBNKEVETE AVTO TO ATOHNKEVTIKO PETO OTIG TAPAKATW

£0elG:

— Xe onpeio 0L PPICKOVTAL EKTOG TOV EDPOVG TWV TPOTELVOHEVWY TLYVONKDV
Aertovpyiag.
(Méoa og KAeloTO avTokivnTo Katd Toug Beptvolg prves 1§ oe £vtovn nAio@aveta
/ dueon éxBeon oTov N\io / KOVTA 08 KaAOPIPEP KAL)

— Yypég tonoBeoieg 1} TomoBevieg mov mpokakodv SiaPpwan.

Mropeite va TonoBeTioeTe avTod To anobnkevTikod péco katevBeiav péoa otov

npooappoyéa Memory Stick Duom: yia va To xpnolpoTOu|oETe pe TpoiovTa

ovppard pe Memory Stick PROx kavovikob peyéBove.

Mnv aluaysts Tov mpogappoyéa Memory Stick Duom pscu ot npomv

KAVOVIKOU uzvseouc ouuBato ne Memory Stick PROw 6tav 8&v givat

vo éva TIK6 Péco péoa oTov Mpooappoyia Memory
Stl:k Duon. Karti térolo svﬁsxstul va npokaléoel BAGPN oto npowv.
. Te 6TLO TIP HOG Kat N TomoBéTnon ival cwoTd mpv
ané Xxpon.

Ewodyete auto 10 anmodnkevtikd uéoo mApwe pEsa oTov Tpocappoyéa Memory
Stick Duom. To anofnkevtikd péco eviéxetat va uny AelTovpynoeL Kavovika av
Sev eloayBei mMApwg oTOV MPOTAppOYyéa.

Mny ayyilete Tov akpodéktn Tov Tpocappoyéa Memory Stick Duox pie o xépt
00G 1 PE OTOLOSHTTOTE HETAAAKO AVTIKEIUEVO.

TIpoaé€te va unv ewoéABovv Bpopuiéc, okovn, 1 Eéva avtikeipeva péoa otn Bupida
£10aywYNG Tov mpocappoyéa Memory Stick Duos.

SovioTatat 1) Snulovpyia eQedPIKWOV AVTIYPAPWY TWV ONUAVTIKMOV Sedopévwv.

H Sony 8ev evBivetan yia TUXOY KatasTpoPn 1) andAeia Twv Sedopévwv mov |

£XETE EYYpAYEL

Ta Sedopéva mov eyypdgovTal eviéxeTal va KaTaoTpagovy 1 va xabovy oiq

TAPAKATW TEPITTHTELS.

—Eav a(palpscs'rs auTod To amodnKeLTIKO pwo 1) TO TPOCAPUOTTIKO Memory Stick
Duom 1} Stakdyete TV Tpo@odoaia katd T Stdpketa Slapdpewang, aviyvwong
1 eyypagng Sedopévwy.

— Ed&v xpnotpomnoteite autod To amofnkevTikod HETO Ge XWPOLG TTOL VITOKELVTAL OE
OTATIKO NAEKTPIOUO 1) NAEKTPIKA TapdotTa.

Xwpnrikdmta 1 GB (940 MB): MS-MT1G
(H xwpntixétnTa mov pnopei va 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G
xpnowonomBei mapovotaletar 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
Kata mpooéyyton oe napévleon.) 8 GB (7,35 GB): MS-MT8G
16 GB (14,9 GB): MS-MT16G
2,7V éwg3,6 V

-25°C éwg +85 °C

(un ovpmokvwon)

ITepimov 20 x 31 x 1,6 mm
Tlepimov 2 g

TIpooappoyéag Memory Stick Duom (1)
Tlakéto €vtunng Tekpnpiwong

Taon Aertovpyiag
TepiBalov Aertovpyiag

Awaotdoeig (IT x M x B)
Mala

AVTIKEILEVA TIOV TEPLEXOVTAL

O oxediaopog kat ot Tpodiaypagés vokevTan oe allayr) xwpig mpoetdomnoinon.

Ot ovopaoiec Memory Stickn:, Memory Stick Duox, Memory Stick PRO=:, Memory
Stick PRO Duom, Memory Stick PRO-HG Duom, MagicGatem kat 2=, eivat
epmopukd onparta g Sony Corporation.

Tlepen ynoTpebnennem HOCUTENA MHPOPMALIMI PEKOMEH/IYETCS IPOYNTATD
HACTOSAIIYIO VIHCTPYKIIIO BHIMATETHHO ¥ COXPAHUTD ee Y ces Ha Ja/IbHeiIIyI0
CIIpaBKy.

NPEAYNPEXAEHUE

JIn1s yMeHbIIeHUA OTTACHOCTH BO3TOPAHNA MM TIOPAXKEHNA 37eKTPUYECKIM TOKOM
He IOfIBepraliTe anmapar BO3/JENCTBIIO 0K/ MM BJIary.

Ana nonb3oBartenei B EBpone

YTUnU3aymna 3n1eKTPMYeCcKoro 1 3/1IeKTPOHHOro
(AvpekTuBa A B CTpaHax
EBpocomsa 1 ApYruX eBpONencKnX cTpaHax, rae AeicTByioT
CUCTEMBI pasAenbHOro c6opa 0TXoA0B)
JlaHHBIiT 3HAK HA YCTPOICTBE MM €r0 YIIAKOBKe 0003HaYaeT, 4TO
JaHHOE yCTPOi{CTBO He/Ib3A YyTUIN3UPOBATb BMECTE C MPOYMMMU
6b!TOB])IMM oTXoAaMu. Ero CIefyeT CAaTh B COOTBeTCTBy]OU.[Mﬁ
NPUEMHbII ITYHKT I1epepabOTKI 3/IeKTPUYECKOTO I EKTPOHHOTO
Oéopy]:[OBaHVlﬂA HEHP&BM}IBH&H YTUIU3aUNA JaHHOTO U3AEINA
_ MOXeT PUBECTH K IIOTEHI[MA/IbHO HErATHBHOMY BIMAHMIO
Ha OKPY’KaloUIyIo Cpefly U 3[0pOBbe JTIOfIeit, T03TOMY I/
NIpeAOTBpALEHUSA HO]:[OGHB!X nOC}IeuCTBMﬁl HeOﬁXOJZU/IMO
BBITIO/IHATD ClielMa/ibHbIe Tp€6OBaHVlﬁ TI0 YTUIN3ALMA 3TOro
WN3ENTNA. HCPCPH6OTKB JIAaHHBIX MaTE€PHAJIOB IIOMOXET COXPAHUTH
npupojHbie pecypcbl. [l nonydenus 6onee noapo6Hoi
uMHpOpMALUHK O TIepepaGoTKe ITOTO M3Le/Ns 06paTHTeCh B
MeCTHbIe OPraHbl TOPOJICKOTO yIpaB/ieHus, cnyx6y cbopa
OBITOBBIX OTXOA0B W/IM B MarasuH, rjue 6b1710 npnoépeTeHo
nspiene.

< MpumeyaHmne Ana noKynarteneii B CTpaHax, rae AencTByIoT
AvpekTuBbl EC >

IIponssopuTenem aHHOro yCTPOIICTBA sAB/sAeTCA Kopropanus Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YIIOTHOMOYEHHBIM IIPEACTABUTENEM
10 a/eKTpoMarHuTHOI comectumocTi (EMC) n 6e30macHOCTY M3/IeNs ABACTCA
kommanus Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. ITo Borpocam o6C/Ty)KMBaHUA U TapaHTHM 0OpamaiTech 10 afpecam,
YKa3aHHBIM B COOTBETCTBYIOLINX TOKyMEHTaX.

® Hacrosmuit Hocutenb MHbOpMalmu ucronbayercs sMecte ¢ Memory Stick PRO-
HG Duom-nm Memory Stick PROx-coBMecTHMOI IPOAYKLMeIt.
* TlpaBunbHas paGoTa He rapaHTUpPYyeTCA Ipyu paboTe ¢ BCeit APYroi
TIPOAYKIIMeEit.

Tlonppo6HOCTH 06 ONepaIuAX Ipy paboTe ¢ COBMECTUMOIA TIPOAYKIMeEst
CMOTPMTE B OT/I€IbHOM pyKOBO}ICTBe K ﬂpO}lyKlﬂ/II/l VI Ha CaiiTe 1o

HIDKenpusenenHomy afpecy URL.

Memory Stick PRO Duor. (Mark2)

Jloroun Mark2 ykaspiBaeT Ha HOCUTeIM MHPOPMALH, IPEJHASHAYCHHDIE
JUISL QIIAPATyPhI BBICOKOCKOPOCTHOI 3aMMCH, TAKOI KaK BUAEOMArHNTO(DOHBI
AVCHD.

CKOpOCTb Iepe/iau JaHHBIX 3aBICHUT OT IIPUMEHsAeMOii annapatypbr. Hacrosmmit

HOCHTeNnb MHPOpPMAIH 06ecreunBaeT MapaIenbHyIo Mepefaly FAHHbIX

(BBICOKOCKOPOCTHYIO TIepefiady IaHHbIX). [TapajnenbHas nepenaya JaHHBIX

OCYIL[ECTB/IAETCA TOMKO HA AIIAPATyPe, COBMECTIMOII C ITapajIIeNbHOI

TIepeyiaueit JaHHbIX.

Hacrosummi HocuTens nHdopMaIii 06ecrnediBaeT TEXHOTOTMIO 3aLIUThI

copepxnmoro MagicGater, paspabotannyio upmoit Sony. Ileper monb3oBanmeM

HajI0 IPOBEPUTD, YTO PUMEHsAeMas aNnapaTypa COBMeCTMMA C GyHKIMei

3aLUTBI COAEPKUMOT0 B HocuTene Memory Stick PROm.

3aKOHOM 00 aBTOPCKMX NIPaBax 3aNpenjaeTcs HeaBTOPM30BaHHOE TI0/Ib30BAHNE

3aMMCAHHBIMY JAHHBIMIL.

“Memory Stick File Rescue Service” siBisieTcs ycmyroit, npeHasHadeHHON

JUISE BOCCTAHOB/ICHUSA JAHHBIX M3 PAa3HBIX TUIOB HOCHTeNs Memory Stickn

upmsl Sony. O 6oree 10APO6HOI MHGOPMALI CMOTPUTE Ha CAJIT 110

HIpKenpuseieHHoMy apecy URL.

http://www.sony.net/memorystick/supporte

* JlaHHas ycyTa He MOJJIepKMBAET BOCCTAHOB/IEHNE JIAHHbIX JI/IA 3alUIIeHHOTO
COZIEPXKIMOr0, JaHHBIX Urphl 1 daiinos AVCHD.

* HaJio IOMHNT, YTO BCe JAHHbIE He BOCCTAHAB/IMBAIOTCA.

Hacrosmmit Hocurens uudopmarmn GopMaTiposaH nepes oTrpysKoit. s

nepeOpMATHPOBAHNSA HACTOSILIEr0 HOCHTE/ HAZJ0 IpUMeHnTh Memory

Stick PRO-HG Duom-nm Memory Stick PROm-coOBMeCTHMYI0 IPORYKIIMIO.

Iogpo6HoCTI CMOTPUTE B OTAEIHHOM PYKOBOJCTBE K PO YKI{UM VI

ob6paraiiTech K MOJI/Iep)KMBAIOLIEMY LIEHTpY.

O6wue yka

MO NOJNb3(

NPEAYNPEXAEHME
o NEPXKUTE NOAAJbLUE OT AETE/ BO U3BEXKAHUE
MNPOIMNATbIBAHUA.
© HE CNIEAYET BCTABUTb HACTOALLUIA HOCUTENb
WHO®OPMALIUM NPAMO B NPOAYKLNIO, COBMECTUMYIO
C MEMORY STICK PRO.w CTAHOAPTHOI'O PABMEPA, BE3
MPUMEHEHUA AJANTEPA MEMORY STICK DUOw

® He cnefyer TporaTh pagbeM PYKOII M/ KaKNM-TTH60 MeTa/INIeCKuM

TIPEMETOM.

HaCTOﬂ].LU/HN/I HOCUTE/Nb MHClJOpMaLU/[M MMeeT IB€ KaHABKU C OﬂHOﬂ CTOPOHBI. O}lHa

KaHaBKa ABJIAETCS JABYXCTOPOHHOIM; a PyTas—0ZHOCTOPOHHOII (TOMBKO C 3a/iHel

cropousi). (Puc. [B]

He cneuye'r TIPUTIOKUTD YpE3MEPHOE yCVU’H/Ie K y‘laCTKy 3aMeTKN npn

3aIMCaHNM 3aMETOK Ha HeM.

He cne;[ye'r y}:[apMTb, QGFHYT]}, ypOHMTb Ha 1MoJ1 Ui yBHa)KHMTb HOCUTE/Nb

uHpopMALMK.

He crepyet paso6parh 1w nepeHanafguTh HOCUTEIb MHGOPMALIL.

He CHCJIYCT MCMO/Mb30BATh WM XPAHUTDH HOCUTETb MHCbOpMaLU/H/I B cne):[ylou.mx

YCIOBMAX:

— B mecTax, r71e TeMIiepaTypa OKpy>Karollleil Cpefbl TIPEBBINIAI0T PEKOMEHTyeMblit
(nMamasoH, TaKMX KaK B 3aKpBITOI KabMHe MallMHbI B T€THUIT TIEPUOJ, NN B
MeCTaX, IOJIBEPTaeMbIX BOSHeﬁCTBVI[O CMIIMHB[X/HP)IMB!X COJTHEYHBIX nyqeil/
6IM3KO K OTONNMTENBHOMY aIllapary.)

— B MecTax MoBBIIIEHHOI BIRXKHOCTI VTN KOppOSV[];lHDCTM.

HaCTOﬂlLU/H;l HOCUTE/Tb MHq)OPMaLU/H/I MOXET BCTaBUTHCA B a/lanTep Memory

Stick Duom 151 pa6oTsl Ha anmaparype, coBMectiumoit ¢ Memory Stick PROm

CTAaHAAPTHOTrO pasmepa.

He cnepyet BctaBuThb agantep Memory Stick Duorw B annapatypy,

coBmecTumyio ¢ Memory Stick PROtw cCTaHAapTHOrO pa3mepa, Korga

HocuTenb MH$opmauun He BcTaBneH B afantep Memory Stick Duom.

He: 3TOroy MOXeT nf ™ K B pa6ore

annaparypm.

posep K Tb p BCTaBKM HocMTensa nipopmauun
nepep noib3oBaHMeM UM.
Hacrosmmit Hocurenb crenyeT BCTaBuTh B ajantep Memory Stick Duomw HagexxHo
IO OTKasa. le/[ HeHaﬂe)KHOﬁ BCTaBKe He 00ecrieanBaeTcs uCnpaBHaA pa60Ta
TIAHHOTO HOCUTENIS.

He cnepyer kacarbest pasbema ajjanrrepa Memory Stick Duom pykamu nin
KaKMMI-/TIO0 MeTa/UIIIeCKIMI TpeaMeTaMu.

Hayio co6miofiaTh 0CTOPOKHOCTD, YTOOBI TIbI/Ib, IPA3H M IOCTOPOHHMUE IPUMECH He
oI/ BHYTPb THe3/Ia MO BCTaBKy afanrepa Memory Stick Duom.
PekoMeH/IyeTcs cJiefiaTh pesepBHYI0 KOO BayKHO 3alMCAHHON MHpOpMALMH.

@upma Sony He HECET HMKAKOI OTBETCTBEHHOCTH 3a MOBPEX/IEHME U IIOTEPIO
3alMCAHHBIX JAHHBIX.

3anucaHHble lAHHbIE MOTYT TIOBPEIUTDCS WM CTUPATBCA B CIEYIOUINX YCTOBUAX.

— B ciryvae ypanenns HacTosuiero Hocutens nugopMa wim agantepa Memory
Stick Duom W1y BBIK/TIOYEHNA INTAHUSA BO BpeMs ero popMaTnpoBaHusA Wi
BBOJIa WJIV BBOJIA IAHHBIX.

— B c/yuae MCIIONB30BAHNA HACTOSAILIENO HOCHTENS MHPOPMALNN B MECTAX,
TIO/IBEPTaeMBbIX BO3/IECTBMIO CTATUYECKOTO S/IEKTPUYECTBA M/ S/EKTPUYECKUX
TIoMex.

Emkoctp 1GB (940 MB): MS-MT1G
(OpueHTypoOBOYHAs 2 GB (1,85 GB): MS-MT2G
Tone3Has eMKoCThb jana B 4 GB (3,66 GB): MS-MT4G
cKoOKax.) 8 GB (7,35 GB): MS-MT8G

16 GB (14,9 GB): MS-MT16G
Pabouee HampsKeHNe or2,7Bno3,6B
VenoBust oKpysKaloleit Cpejibt

ot -25 °C o +85 °C

(6€3 KOHpIEH CaLMY BJIary)
Ta6apursr (I X [T X T)  Ipu6mms. 20 X 31 X 1,6 MM
Macca Tpu6bmus. 2 v
Kommnekraocts nmocrasku Apanrep Memory Stick Duom (1)

Ha6op HareyaTaHHOII JOKYMEeHTaII

KOHCTPYKLMS M TeXHMYECKIE XapAKTEPUCTIKI MOTYT ObITh M3MeHEHSBI 6e3
YBELOM/IEHUA.

Memory Stickn, Memory Stick Duom, Memory Stick PROx, Memory Stick PRO
Duo=, Memory Stick PRO-HG Duox, MagicGater 1 SIBJIAIOTCS TOPTOBBIMU
mapkamu pupmbi Sony Corporation.

MarotoeuTens: CoHn KopnopenwH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-Ky,
Tokwuno, 108-0075 AnoHusa

CtpaHa-npounssogutenb: AnoHus
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